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• ¿cuánto hace que no se produce 
un gran cambio en su vida? 

La Caja de Ahorros de Vitoria 
le propone ahora uno: La nueva tar­
jeta Caja Vitoria. Una tarjeta llena 
de soluciones que supone para us­
ted un cambio a mejor. No se que­
de sin el dinero del futuro. Pida aho­
ra su tarjeta Caja Vitoria y llene su 
bolsillo con todas estas ventajas: 

♦ Sacar dinero al instan­
te en los Cajeros Automá­
ticos de Alava y en 6.000 
Cajeros de todo el país. 

♦ Comprar sin dinero en 
los comercios de Alava y de 
toda España mediante el 
sistema Datáfono. 

♦ Conocer su saldo, so­
licitar extractos, pedir talo­
narios... Llevar el control 
de sus gastos. 

♦ Operar con ella en la 
Oficina Automática Multi­
servicio. 

♦ Pagar sin dinero en la 
Autopista y en RENFE. 

♦ Ser beneficiario de un 
Seguro de Vida de 25 millo­
nes y de un Seguro de Ac­
cidentes en los viajes de 
transportes públicos paga­
dos con la tarjeta. 

♦ Pagar en Restauran­
tes, Agencias de Viajes, 
Hoteles ... 

❖ Llamar por teléfono 
desde cabinas telefónicas 
que tengan incorporado 
lector de tarjetas. 

~ Olvidar para siempre 
las molestias de horarios, 
ventanillas, colas, días fes­
tivos. Y todo ello, por ser 
cliente de la Caja de Aho­
rros de Vitoria. 

e.aja de Ahorras u Gasteizk.o 
de Vitoria Kutx.a 
CAJA DE SOLUCIONES 
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C)(DEKA H OTt:LERX HOTEL RESIDENCIA 

GASTEIZ **** 
• Restaurante ART AGAN ( ~ r i i ) : Cocina Vasca e Internacional. 

• Salones para Banquetes, Bodas y Cocktails 

• Bar Americano ITXASO: Ambiente selecto, música en vivo, 
cocktelería 

• 5 Salones de Congresos, con capacidad de 15 a 200 personas 

• Servicios opcionales de azafatas, intérpretes, proyecciones, servicios 
a domicilio de banquetes y comidas de empresas, alquiler de coches ... 

• Garaje: parking para más de 100 coches. 

• 150 Habitaciones: todas con baño completo, aire acondicionado, TV 
en color, video, Hilo musical. .. 

TODO UN ABANICO DE POSIBILIDADES HOTELERAS A SU SERVICIO 

CONFITE RIA 

San Prudencia, 27 

Avda. Gasteiz, 63 

Tel. 23 16 99 

Tel. 24 44 27 

Manuel lradier, 9 Tel. 23 15 72 

VITORIA-GASTEIZ 

CENTENARIOS 
EN 

VENTA Y MANTENIMIENTO 

DE CALZADO PARA 

CAMPO Y MONTAÑA 

Mateo Moraza, 21 

Teléfono (945) 23 22 1 O 

01001 VITORIA-GASTEIZ 
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Son especialmente las tradiciones rurales las que nos han 
sido legadas con más autenticidad a través del paso de los 
años, manteniéndose muchas de ellas casi indemnes en una 
sociedad cada día más acelerada y despegada de sus raíces. 

En todas ellas permanece el encanto de lo sencillo, mien­
tras la vida cotidiana de la mayoría de nosotros se va compl i­
cando irremisiblemente, sin que podamos sustraernos a la 
influencia de los cambios progresivos en los modos y las cos­
tumbres, quedando fuera de duda el fondo práctico que sub­
yace en la mayor parte de nuestros comportamientos, incluí­
dos los momentos de ocio y tiempo libre, en los que 
intentamos superar nuestro nivel profesional y rendimiento, 
lo cual repercutirá directamente en nuestra calidad de vida. 

Pero si miramos hacia atrás, hacia las tradiciones hereda­
das de nuestros antepasados más o menos lejanos, queda 
claro que ellos también usaban sus fiestas , deportes y con­
cursos para poner a prueba su destreza, fuerza o valía en 
sus ocupaciones habituales. 

Esto sucede de modo especial en el país vasco, inminen­
temente agrícola y ganadero durante muchas generaciones. 

Como ejemplo podríamos citar la mayor parte de sus de­
portes y entre ellos se encuentran varios muy significativos. 
Si tomamos el caso de los Aitzkolaris no es difícil darse cuen­
ta de que esta competición , hoy tan bella como en sus co­
mienzos pero sin el valor práctico que en un principio poseía, 
está basada en la rival idad existente entre los leñadores, que 
de este modo medían su destreza en el trabajo habitual . 

Otro caso, incluso más curioso, es el del llamado arrastre 
de piedras. Aquí no sólo se trataba de la fortaleza del hom­
bre, sino que como protagonistas esenciales se encontraban 
los an imales de labranza, en este caso los bueyes. Las com­
peticiones se realizaban entre caseríos durante las fiestas pa­
tronales o celebraciones locales, y así se dirimía qué casa po­
seía los an imales más fuertes, al tiempo que se cruzaban 
apuestas sobre los ganadores. Señalar como dato que uno 
de los premios obligatorios era una manta para los bueyes. 

Si bien las dos tradiciones anteriores son indudablemente 
claras, tal vez la más bella sea el concurso de perros pasto­
res. Como ocurría con el arrastre de piedras, tanto el hom­
bre como el animal eran puestos a prueba, pero mientras en 
el primer caso primaba la fuerza, en el segundo es la inteli­
gencia la cualidad exigida. 

Empezaremos explicando que nuestros antepasados se de­
dicaron con mucha frecuencia al pastoreo, debido a que el 
medio natural era propicio para ello y las tierras cercanas a 
los caseríos no siempre podían ser labradas. 

Dado que cada pastor tenía a su cargo una gran cantidad 
de animales, muchas veces su destreza era insuficiente. 

Era entonces cuando la ayuda del perro se hacía inesti­
mable. Estos animales eran elegidos entre los que cada fa­
mil ia poseía, generalmente por ser hijos de otros que ya ha­
bían demostrado su capacidad o bien porque desde cacho-

Perros pastores 
Texto y fotos: ltxaso, Pello 

rros era evidente ese instinto especial que les diferencia. 

El propio pastor se encargaba de su adiestramiento, de 
modo que su obediencia fuese total , al tieí, 1po que con una 
sola palabra o sonido fuese capaz de comprender lo que de­
bía hacer. 

Como hemos dicho, el pueblo vasco ha sido siempre pro­
clive a crear rivalidad en todas sus actividades y el caso del 
pastoreo no es una excepción. 

A través de muchas generaciones se transmitió este senti­
miento, siendo normales los concursos entre ellos con cierta 
periodicidad . 

No se trataba de saber qué dueño era mejor, sino qué ani­
mal real izaba con más habilidad su trabajo, aunque esto im­
plicaba el mérito de su educador. A primera vista todo esto 
puede parecer pintoresco y confundirlo con los cada vez más 
numerosos concursos de perros de raza, en los que prima 
la belleza, genealogía y exactitud de su pelaje o medidas con 
el prototipo. No es éste el caso, no existen cánones de altura 
o color, de procedencia familiar ni peso. Precisamente, en 
las confrontaciones que hoy se siguen celebrando anualmen­
te, llaman la atención su disparidad y mezcolanza. 

Como es lógico, tanto los vascos como los catalanes han 
sido competidores en este deporte desde siempre y aunque 
hoy siguen siendo ellos los principales participantes no son 
tantos como hace años. Aun así sigue siendo muy hermoso 
contemplarlos aunque sólo sea una vez al año, ataviados con 
sus trajes típicos y sujetando cada uno a su perro cariñosa­
mente, y lo es más aún cómo los dirigen animándolos para 
que reunan sus rebaños en el menor tiempo posible y con 
la mayor perfección. Es aún más entrañable si tenemos en 
cuenta que en esta época la gente corr.ipra sus perros por 
precios exorbitados, mirando únicamente su aspecto sin pen­
sar en sus cualidades. 

A pesar de ello, el hecho de que se mantengan este tipo 
de celebraciones demuestra que en muchos casos sigue pe­
sando más la nobleza del animal que su coste en el merca­
do o si su raza es perfecta. 
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Encuentros reales en 
Campezo (/) 

L. M. lriarte 

ANTECEDENTES 

A la muerte del rey de Castilla D. Alfonso XI en 1350 
le sucede en el trono su hijo legítimo Pedro 1, a quien con 
el correr de los tiempos se le conocería con el nombre 
de ccEL CRUEL». 

Además del hijo legítimo, Alfonso XI tuvo varios hijos, 
todos ellos fruto de los amores ilícitos con su amante Leo­
nor de Guzmán , dama de alta alcurnia de la ciudad de 
Sevilla. 

El mayor de éstos, llamado Enrique y que más tarde 
sería conde de Trastámara, se levanta en armas en 1363 
contra su hermanastro, pretendiendo arrebatarle la co­
rona de Castilla. En esta lucha es apoyado por sus her­
manos bastardos, dando lugar a la llamada guerra civil 
y fratricida. Más tarde , la contienda se internacionaliza 
y a favor de uno y otro bando acudieron fuerzas ing le­
sas, gasconas, francesas, aragonesas y navarras. El Prín­
cipe de Gales, hijo del monarca británico Eduardo 111 y 
heredero de la corona, tomó partido por D. Pedro el 
Cruel ; mientras que el bretón Beltrán Duglesquin se puso 
de parte de D. Enrique de Trastámara. Estos capitanes 
estaban considerados como ce ... la flor de toda la ca­
ballería del mundo» según expresión del canciller Pe­
dro López de Ayala y del mismo D. Enrique en las Cróni­
cas del francés Jean Froissart. 

Alava tuvo que sufri r las consecuencias de estas gue­
rras y en su suelo se luchó encarnizadamente, principal­
mente en el año 1367. 

«Los nobles de esta tierra López de Ayala, Mendoza 
y Guevara, que en un principio fueron leales al rey D. Pe­
dro, lo abandonaron y se pasan al bando de D. Enrique; 
pero las vi llas de Vitoria, Salvatierra y Santa Cruz de Cam­
pezo sostienen con tesón los derechos del rey legítimo 
y le son fieles hasta después de su muerte, prefiriendo 
las tres villas, juntamente con Logroño, agregarse a Na­
varra antes que servir a D. Enrique, en contra de los con­
sejos del mismo rey D. Pedro». 

A finales de 1365 el bretón Beltrán Duglesquin al fren­
te de su ejército llamado las COMPAÑIAS BLANCAS 

cruzaba el Pirineo por Cataluña y Aragón. El conde de 
Trastámara acudió a recibirlos a la frontera aragonesa y 
allí distribuyó grandes cantidades de dinero entre los sol­
dados. El rey de Aragón también se puso de parte del 
pretend iente y fue generoso dando el castillo de Borja 
y el título de conde a Beltrán Duglesquin . 

En los primeros días de marzo de 1366 comenzaba la 
ofensiva para derrocar al rey don Pedro l. 
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El reinado de Pedro I el Cruel (1350-1369) se distinguió por las gue­
rras civiles provocadas por la nobleza. 
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El 16 de marzo de ese mismo año, estando en Cala­
horra, el ejército al grito de: cc¡Muera el tirano D. Pedro 
y viva el rey D. Enrique!» es proclamado rey de Casti­
lla don Enrique de Trastámara. De aquí marchó a Bur­
gos donde de nuevo es proclamado rey por la ciudad 
y las cortes , sigue a Toledo y Sevilla persiguiendo a su 
hermanastro D. Pedro, éste por Portugal llega a Galicia 
donde consiguió ventidós bajeles que lo transportaron 
hasta Sayona, ciudad dominada entonces por los in­
gleses. 

En tierra francesa D. Pedro se entrevista con el Prínci­
pe de Gales y ambos enviaron un mensaje al rey de Na­
varra Carlos 111 , llamado el ««Malo» , pidiéndole que sin di­
lación se presentara en Sayona. Pronto llegó el rey 
navarro y tuvo muchas conferencias con el Príncipe y con 
D. Pedro llegando a formalizar un compromiso que lleva 

!/ 

el nombre de Libourne. Según este compromiso, el rey 
navarro prometió dejar paso libre por su reino a las tro­
pas inglesas del Príncipe de Gales; a cambio el rey don 
Pedro le restituiría Guipúzcoa, Alava y parte de la Rioja 
desde Alfara hasta Navarrete y le pagaría 56.000 flori ­
nes de oro; al Príncipe de Gales en recompensa por los 
gastos de la guerra le prometió el Señorío de Vizcaya. 

Según Félix Martínez de L. en el libro de lbernalo, los 
dos hermanos beligerantes D. Pedro y D. Enrique, para 
poner fin a la contienda, se reúnen en Santa Cruz de Cam­
pezo, firmando un acuerdo que ninguno estaba dispuesto 
a cumplir. 

ENCUENTRO REAL 
El arzobispo de Zaragoza, ardie, 1te partidario de don 
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Enrique de Trastámara, creyó que era el momento opor­
tuno para atraerse al rey de Navarra a la causa del de 
Trastámara y negoció una entrevista de los dos reyes que 
tendría lugar en la pequeña villa fronteriza de SANTA 
CRUZ DE CAMPEZO. 

En los primeros días de enero de 1367 llegaban a Santa 
Cruz las dos comitivas reales. La pequeña villa se había 
engalanado para recibir a los dos monarcas y en la torre 
del homenaje de su castillo ondeaban los pendones de 
Castilla y Navarra. A tan ilustres visitantes les acompaña­
ban , por parte de D. Enrique, el caballero Beltrán Dugles­
quin, nombrado conde de Borja y a quien el rey de Fran­
cia había puesto al frente de las GRANDES COMPAÑIAS, 
también llamadas COMPAÑIAS BLANCAS, don Alfonso 
de Aragón conde de Denia y marqués de Villena, y los 
arzobispos de Toledo don Gómez Manrique y de Zara­
goza don Lope Fernández de Luna y otros caballeros y 
grandes de Navarra, Castilla, Aragón y Francia. 

Pronto se olvidó el rey navarro de las promesas y jura­
mentos tan solemnemente formulados en Campezo, ya 
que un mes después, a mediados de febrero, las van­
guardias inglesas del PRINCIPE NEGRO, así llamado el 
Príncipe de Gales por ser éste el color de su armadura, 
cruzaban el Pirineo por el paso de Roncesvalles siendo 
apoyadas desde Navarra por 300 lanceros mandados por 
Martín Enríquez de Lacarra. 

Continuará 
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El paisaje vegetal 
de Euskal-Herria (VIII) 

LOS BOSQUES MIXTOS 

Los enclaves de topoclima intermedio, no claramente 
favorable a ninguna de nuestras «formadoras de bos­
ques», con suelos relativamente eutróficos, húmedos, de 
elevada pendiente, constituyen los biótopos donde se 
asientan los bosques mixtos. 

En laderas pronunciadas y en las húmedas vaguadas 
típicas de la vertiente cantábrica, existiría un «bosque mix­
to de frondosas», con diversas especies del piso colino. 
Abundan arbustos, lianas y herbáceas, que en conjunto, 
recuerdan a las alisedas de valle. La fertilidad del suelo 
se traduce en diversidad florística . 

Lugares muy localizados, a baja altitud : fondos de ba­
rrancos protegidos con microclima de elevada saturación 
atmosférica y temperaturas medias con oscilación muy 
pequeña, albergan una variante del bosque mixto, que 
denominaremos «bosque mixto laurifolio»: a las especies 
antes citadas se añaden algunas de las plantas terciarias 
típicas de enclaves abrigados de encinar cantábrico, 
como el laurel (Laurus nobilis) . El ejemplo clásico de este 
tipo de bosque está en Jaizquibel (Guipúzcoa). 

Por el contrario, a mayor altitud , bajo cantiles calizos 
de los que se desprenden periód icamente bloques, exis­
te un bosque mixto basófilo, sobre suelos eutrofos pero 
inestables: se denomina «bosque mixto de pie de cantil 
calizo». A las especies del bosque mixto caducifolio, se 
le adjuntan otras del piso montano. Quizás sus mejores 
enclaves se sitúen bajo los desplomes de las sierras me­
ridionales en su cara N. sobre todo en Cantabria y Codés. 

Un cuarto tipo de bosque mixto coloniza espacios abier­
tos sobre suelo arenoso. Domina el estrato arbóreo el abe­
dul (Betula celtiberica al N. de la divisoria, B. pendula en 
Ja vertiente mediterránea). Le acompaña un brezal acidó­
filo más o menos denso. El abedul , pionero eficaz, pre­
para el terreno y cicatriza los claros para permitir la recu­
peración de la vegetación climácica. Los mejores 
bosquetes se sitúan en el piso del haya, en zonas silíceas 
de montaña, desde la orla oceánica (Gorbea) a la medi­
terránea (Codés) , aunque puede también observarse a 
baja altitud cerca de la costa (Guetaria- Zarauz). 

LAS COMUNIDADES PERMANENTES 
NO BOSCOSAS 

Como ·hemos ind icado más arriba, la vegetación. po­
tencial no boscosa se halla reducida y local izada allí 

Germán Bastida 

donde algún factor ecológico preponderante supone una 
«explotación natural» del ecosistema, «limitando» la pro­
gresión de la vegetación hacia etapas más maduras de 
la serie. 

En nuestras latitudes, las comunidades permanentes 
no boscosas se establecen en lugares donde falta el suelo 
o es inestable (roquedos, graveras, ramblas fluviales, 
acantilados, dunas), donde el suelo está parcial o total­
mente encharcado (turberas, trampales, marismas, orillas 
de lagunas, meandros) , donde la estación vegetativa es 
demasiado corta por causa del frío (pastos cacuminales), 
o donde la estación árida es demasiado prolongada 
(estepa) . 

Vamos a tratar aquí cuatro grupos de vegetación per­
manente no boscosa: la costa, la vegetación hidrófila, la 
vegetación supraforestal y las comunidades esteparias. 

LA COSTA 

La franja costera constituye la frontera natural entre el 
mar y la tierra. Se trata de una zona de transición en la 
que contactan y llegan a fusionarse las comunidades vi­
vas terrestre y marina. Entre las complejas relaciones·eco­
lógicas que se originan , destaca el incremento y diversi­
ficación de las comunidades animales que habitan el área. 

El contacto entre el mar y la tierra puede ser de dos 
formas: brusco, mediante desplomes y acantilados, y sua­
ve, con escasa pendiente, resultante de un importante pro­
ceso de sedimentación en el que contribuyen tanto el mar 
como el aire. Si interviene la desembocadura de un río, 
se produce frecuentemente en nuestros estuarios (del la­
tín «aestus» = marea), una depresión en la que las aguas 
dulces se remansan junto con las que introduce la carre­
ra de marea. Estos tres tipos de vegetación se denomi­
nan acantilados, playas y marismas, respectivamente. 

El factor limitante en estos lugares es la salinidad . Sólo 
pueden desarrollarse plantas halófitas, que disponen de 
una presión osmótica interna muy alta, neutralizadora del 
efecto hipertón ico del agua del mar, que se va disipando 
al alejarse (vertical u horizontalmente) del mismo. 

- Los Acantilados: los roquedos costeros son zonas so­
metidas a insolación directa y erosión por abrasión , bati­
das por la brisa salobre y afectadas por las salpicaduras 
del oleaje. 
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Las pocas especies que logran colonizarlos se asien­
tan en fisuras prácticamente sin suelo, directamente so­
bre la roca madre, cuya naturaleza (caliza o silícea) juega 
un importante papel , o sobre repisas que acumulan suelo. 

Comunidad de especies rupícolas y aerohalófitas, 
abundan las hierbas y no existen arbustos ni árboles, salvo 
algunos tarays esqueléticos. Curiosamente, en estos lu­
gares se encuentran varias especies que se tienen por 
las que han dado origen a plantas cultivadas como la ber­
za, el espárrago o la zanahoria. 

Los mejores acantilados de Euskal-Herria son: en Viz­
caya, Arminza, Baquio, Gaztelugache, Machicaco y Ogo­
ño; en Guipúzcoa, los de !ciar (Deva), Mompás y Jaiz­
quibel. 

- Las Playas: en aquellos puntos de las costas llanas 
donde el viento es más o menos constante, de cierta in­
tensidad, y se interrumpe el transporte sólido de lasco­
rrientes marinas paralelas a la costa, se forman playas con 
cordones dunares. 

Por último, en las dunas semifijas, internas, la vegeta­
ción, más madura aunque no cerrada, muestra, junto con 
elementos de la asociación anterior, varias especies psa­
mófilas. 

La degradación y humanización de estos ambientes ha 
acentuado la rarefacción de buen número de sus espe­
cies, algunas de ellas endémicas en sus localidades ex­
tremas. Hoy son rarísimas una docena de especies y pue­
de considerarse extinta Otanthus maritimus. 

La salvaguardia de este importante retazo de nuestro 
patrimonio genético y naturalístico pasa, evidentemente, 
por una ordenación de las actividades humanas directas 
o indirectas (dragados, espigones) que repercuten en es­
tos arenales costeros. Deben destacarse como ejemplos, 
a pesar de su degradación , las playas de La Arena, Górliz 
y Laga en Vizcaya, así como las de Zumaya y Zarauz en 
Guipúzcoa. 

-Las Marismas: las zonas de transición entre el medio 
marino y el agua dulce, allí donde se desdibujan las fron­
teras entre lo acuático y lo terrestre, han llamado desde 
siempre la atención del hombre por su enorme riqueza 
y productividad. 

Perpendiculares a la dirección del viento dominante. La 
zonificación está ligada a un proceso dinámico que de­
sempeña un papel esencial en la protección de zonas 
más internas frente a la salinidad. 

En el punto donde existe el primer obstáculo al trans­
porte de arenas, situado ya en la playa seca (no alcanza­
da en las pleamares) , los materiales comienzan a acumu­
larse, constituyendo las dunas embrionarias. Al crecer 
éstas, se originan unos montículos arenosos (dunas mó­
viles), en los que la arena tiene gran motilidad, si bien muy 
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inferior a la de las dunas embrionarias. Por maduración 
del proceso de fijación llevado a cabo por la vegetación, 
a sotavento de los vientos dominantes, se llega a un es­
tado de dunas semifijas. Todavía existe cierta movilidad 
en la arena, pero las trabas para el avance de estos mon­
tículos son cada vez mayores. 

En las denominadas dunas embrionarias apenas exis­
te vegetación, debido a la dificultad de implantación con­
secuencia de la movilidad del sustrato, y a la enorme sa­
linidad ambiental. La gran importancia de esta zona reside 
precisamente en el efecto barrera frente a los vientos sa­
linos. Tras este primer obstáculo, la salinidad disminuye 
sensiblemente. 

Lo alto de las dunas móviles alberga una vegetación 
más densa. Las plantas, por adaptación a las condicio­
nes del entorno, poseen enormes raíces (hasta 3 m.) que 
las anclan al sustrato. Abundan las especies carnosas, 
o con hojas de mínima superficie (lineares, espinosas, 
etc.) . El ambiente es menos salino, pero muy seco. 

Las marismas se forman en nuestra zona, en las de­
sembocaduras de los principales ríos, los cuales deposi­
tan (por pérdida de velocidad y de capacidad de trans­
porte) los materiales erosionados aguas arriba. Los 
depósitos, constituídos por materiales finos (limos y arci­
llas), forman espesos paquetes, recientes desde el pun­
to de vista geológico (son del Cuaternario). 

El agua aportada por las pleamares inunda grandes 
extensiones, que son drenadas por lugares concretos, for­
mando canales de marea, en los que oscila la profundi­
dad. El flujo es laminar, con el agua dulce por la superfi­
cie y la salada por el fondo. El régimen hidrológico del 
río y el estado de las mareas hacen variar terriblemente 
la proporción de agua dulce y salada, con lo que el eco­
sistema pasa cientos de veces al año de oligohalino a hi­
perhalino. Los cambios de temperatura son grandes, de­
bido a la insolación directa sobre capas de agua poco 
profunda y aquietada. Abunda la matería orgánica, sien­
do elevado el riesgo de eutrofización. 

Pocas plantas toleran tales cambios de salinidad y tem­
peratura. La periodicidad de hábitat es más evidente en 
la zona que alcanzan las pleamares («tablas»). 

Fuera del alcance de la pleamar, se encuentra la franja 
de subhalófitas, con algunas halófitas que la entrelazan 
con la comunidad anterior. 

Estos ambientes han sido secularmente desecados 
para «ganar terreno al mar». Los reductos ocupados hoy 
en día por estas formaciones sufren serias amenazas, con­
secuencia de la contaminación de las aguas y de la eutro­
fización. Son ejemplos de marismas bien conservadas Ur­
daibay (ría de Guernica), declarada Reserva de la Biosfera 
por la UNESCO, Plencia, Orio y Chingudi (ría del Bidasoa). 
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Hiru aundiak ibilaldia 
Marcha de los tres grandes 
RESUMEN Y RESULTADOS 

J Comité organizador 

Fecha: 24 de jun io de 1989 (San Juan) 

Hora: O horas. 

Climatología: Noche estrellada, con excelente tempera­
tura (luna en cuarto menguante). Piso seco y ausen­
cia total de niebla. Durante el día cielo completamen­
te despejado con elevadas temperaturas. 

Marchadores inscritos: 405 (378 hombres y 27 mujeres). 

Toman la salida: 355 (333 hombres y 22 mujeres). 

Finalizan la marcha: 279 (269 hombres y 1 O mujeres). 

Retirados: 76 (66 hombres y 12 mujeres). 

Han terminado las tres ediciones: 16 marchadores. 

Resumen por Herrialdes: 
HERRIALDE Salen Terminan O/o 

Araba 93 76 81,8 
Gipuzkoa 144 123 85,4 
Nafarroa 7 4 57 ,0 
Bizkaia 111 76 68 ,5 

Participantes que terminan , por edades: 

EDADES Terminan O/o 

De 18 a 20 años 18 6,45 
De 21 a 30 años 96 34 ,40 
De 31 a 40 años 91 32 ,61 
De 41 a 50 años 59 21 ,14 
De 51 a 60 años 10 3,58 
De 61 a 70 años 3 1,07 
De más de 71 años 2 0 ,71 

Paso por los diferentes controles: 

CONTROLES Pasan O/o 

Garbea 355 100 
Anboto 338 95,2 
Ventafría 288 81 , 1 
Aitzgorri 280 78,9 
Otzaurte (FINAL) 279 78,6 

Tiempo total invertido en la Marcha por los participantes: 

Menos de 1 7 horas: 1 O marchadores 
De 17 a 18 horas: 26 
De 18 a 19 horas: 49 
De 19 a 20 horas: 49 
De 20 a 21 horas: 73 
De 21 a 22 horas: 48 

Se empeñó y lo logró. 

Relación de clubs de montaña clasificados por nú­
mero de socios que termina la marcha: 

C. M . Gasteiz................................. .. ...... .. .......... 32 
G. D. Aloña-Mendi.. ............... .. ....................... .... 16 
G. A. Goiena..................... .. .. .. ... .. .. ..................... 12 
ltxinape M. E.... .............. ........ ... ........ ................... 11 
G. A. Uzturre. .... .... ... . .. .. ... .. .. .. . .. . .. .. .... . .. .. .... .. .. .. .. 1 O 
G. A. Goiko-Gane. .. ...... ..... ...... .... ........... ............. 9 
Orixol, M. E...... .. .. .... .... ..... ... ..................... .......... 8 
G. A. Tavira ... ....................... .... ....... .... ....... ... ..... . 
Besaide M. T ....... ........ ..... .. ........ ... .... ............ ..... . 
S. E. Manuel lradier ............ .. ... ... ...... ...... .. ........ .. 
G. A. Aldatz Gora .... .......... ............. ............. ....... . 

8 
8 
7 
7 

Murrukixo M. E................. ......... ....... ... ..... ... ........ 7 
Aralarko Ad iskideak............................................. 7 

(Sigue hasta 53 clubs con participantes que terminaron). 
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Cosas de nuestra tierra. 
Apodos o motes (v,J 

L. M. lriarte 

Hoy nos toca la Cuadrilla de Salvatierra a la hora de 
concer qué apodos o motes tienen los naturales de los 
distintos núcleos de población que la forman. 

Y a modo de preámbulo seguiré con alguna leyenda 
más de las recogidas en nuestra Provincia. 

PEÑAS DE SARBA 

Encima de Apellániz, y amenazando caer sobre el pue­
blo , encontramos gran cantidad de peñas, algunas de 
tamaño muy crecido. Las más próximas están al lado de 
una ermita que estuvo dedicada a San Bartolomé, y, acer­
ca de estas peñas, se cuenta la siguiente narración : 

Había muchos enfermos, con muchos «granicos» en 
el cuerpo y no se curaban aunque tomaban cocimientos 
y se untaban con un «ingüento» que hacían con yerbas 
y lechuga. Para librarse del mal se hizo una rogativa a 
San Bartolomé, y unas viejas que hacían brujerías no qui­
sieron ir, pero los «endemás» fueron . Entonces les echa­
ron la culpa de la peste a las viejas, y cuando estaban 
los «endemás» en la ermita, subieron aquellas viejas a 
Saba, se metieron por las rendijas de las peñas y se re­
tembló todo, metiendo mucho miedo, y empezaron a ro­
dar las piedras hacia el pueblo. Al oír la gente el ruido , 
empezó a salir afuera, y entonces, levantando la mano 
San Bartolomé, dijo: 

-No «sus mováis» 

Y se pararon las piedras, y desde entonces no se han 
movido. 

Haremos la aclaración de que en 1975 una roca se des­
lizó hasta las cercanías del caserío , causando bastantes 
destrozos en algunas huertas y gran susto al vecindario , 
sin que, gracias a San Bartolomé, los trozos de piedra 
que se pararon en el camino que se dirige a la derruída 
ermita llegaran a bajar hasta la villa. 

LAS MANCHAS DE LA LUNA 

Una noche muy oscura volvía del monte un viejo car­
gado con un haz de leña, tropezando en cuantas piedras 
y obstáculos hallaba en el cam ino, tal era la oscuridad , 
por lo que, desesperado, empezó a blasfemar e injuriar 

a la luna porque no alumbraba, permitíendole ver el sen­
dero. En castigo a sus juramentos fue arrebatado, con 
su haz al hombro, hasta la luna, asegurándose que las 
manchas que se ven en la luna corresponden a la forma 
de un hombre sentado en un haz de leña. 

UN ZUYANO Y SU CARRO 

Una noche tormentosa y muy oscura, transponía la ju­
risdicción del valle de Zuya por el Alto de Ayurdín , un 
zuyano con su carro, internándose en Cigoitia, en la ju­
risd icción de Zaítegui y Olano. 

Su objeto , el cargar un carro de leña perteneciente a 
esos pueblos y emprender rapidísimamente el regreso 
antes de que alborease el nuevo día y fuese sorprend i­
do por algún vecino. 

Satisfecho por la rapidez en la carga de su carro, al 
emprender su regreso , de pronto, inesperadamente, ras­
gáronse los negros nubarrones de la tormenta, apareció 
la luna con toda brillantez, inundando el monte de tanta 
claridad que podían percibirse los menores detalles. 

Al verse sorprendido el zuyano y temeroso de que pu­
dieran verle, dirigiéndose a la luna, con muy mal talante , 
le gritó una serie de insultos e improperios, diciéndole que 
hasta entonces era la única que le había visto cargar el 
carro. 

Y la luna, muy enfadada, bajó y con uno de sus cuer­
nos cogió al zuyano, sus bueyes y su carro y se los llevó 
cabalgando en los cuernos de la luna. 

Se dice que en los días tormentosos se dejan oír los 
lamentos del zuyano. 

EL POZO DE ZALDIBARCHO 

Fue creencia que el pozo denominado de Zaldibarcho, 
en el río Bayas a su paso por el Garbea, era tan profun­
do que no se le encontraba su fondo - su profundidad 
es de siete metros- y de él se cuenta esta leyenda. 

En una de las guerras carlistas del pasado siglo, un 
zuyano partidario de don Carlos, fue sorprend ido y per­
seguido por los componentes de la tropa contraria, co­
nocidos por los «Guiris», y conocedor el zuyano del 
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terreno y confiando en sus piernas, quiso burlar a sus per­
seguidores tomando la dirección del Garbea. Pero los con­
trarios, que tampoco eran cortos en andar, le van ganan­
do terreno, hasta el punto de verse comprometido el 
zuyano. Al verse éste perseguido y acosado, al llegar al 
pozo de Zaldibarcho, se lanzó de cabeza en él , desapare­
ciendo en la profundidad del mismo. 

Sus perseguidores, creyéndose triunfadores y con la es­
peranza de poderlo atrapar, se apostaron en las inmedia­
ciones, esperando que el zuyano saliese a la superficie, 
mas como tardara más de la cuenta, llegaron a pensar que 
se había ahogado y se ausentaron del pozo. 

Horas después salía el buen zuyano de la profundidad 
del pozo sonriente y satisfecho de haber burlado a sus per­
seguidores. 

Relatando luego a sus amigos y partidarios lo ocurrido, 
les explicó el medio que había utilizado para ocultarse, 
pues conocía en la profundidad del pozo una gran grieta, 
por la que ascendiendo por ella se podía llegar a una al­
tura superior a la superficie del agua del pozo, donde se 
podía estar muy tranquilo y cómodamente el tiempo ne­
cesario. 

LA TORRE DE LA ENCONTRADA 

El caserío de la Encontrada está situado en el extremo 
S. O. de la jurisdicción del Valle de Zuya, en jurisdicción 
de Aperregui, y formando parte de la comunidad de Lu­
quiano, de cuya parroquia son feligreses, a la orilla del río 
Bayas y con un hermoso puente, siendo en la antigüedad 
una de las casas torres de Zárate, con una antigua ferre­
ría, de la que aún quedan sus paredes, y con una gran 
presa y cauce, que tuvo importancia en su época. 

Cercana a la torre existió la Ermita de Santa María de 

ALAVA Y SUS SIETE CUADRILLAS 

La Provincia de Alava está formada por siete CUADRI-
LLAS , que son: 

1.-Cuadrilla de Añana 

2.-Cuadrilla de Ayala 

3.-Cuadri lla de Campezo 

4.-Cuadrilla de Laguardia, Rioja Alavesa 

5.-Cuadrilla de Salvatierra 

6.-Cuadrilla de Vitoria-Gasteiz 

?.- Cuadrilla de Zuya 

la Encontrada, que en la bula del Papa Julio 11, de 1508, 
se hace mención de ella. 

El lugar que ocupa el caserío lo ocupó la antigua torre 
de Guereña, que dio origen a la leyenda de la torre de 
la Encontrada, en la que refiere que la torre de Guereña 
era de gruesos muros, destacándose las almenas que co­
ronaban su altura y en la que vivían los Señores del Valle. 

La princesa doña Blanca, hija de la Reina de Navarra, 
se encontraba en la torre de Guereña pasando unos días 
en espera de conocer la situación de su hermano el prín­
cipe D. Carlos, heredero del trono de Navarra, que per­
manecía preso por su padre, el Rey D. Juan, el usurpa­
dor de su trono de Navarra, y que también era perseguida 
la princesa por ser partidaria de su hermano. 

Una vez en libertad el príncipe, acompañado de sus 
escuderos, vino en busca de su hermana, por tener noti­
cias de que se encontraba en Alava, y caminando por 
el valle de Zuya en dirección a Vitoria, al llegar al lugar 
de la torre de Guereña, su hermana, que le vio y le reco­
noció, salió corriendo a su encuentro y al reconocerla el 
príncipe gritó «Encontrada», y por ello, en recuerdo del 
encuentro de los dos hermanos, el príncipe D. Carlos y 
la princesa doña Blanca, se cambió el nombre de la to­
rre de Guereña por la torre de la Encontrada, por ser la 
primera palabra que pronunció el príncipe al reconocer 
a su hermana. 

Al día siguiente de su encuentro, después de la visita 
al Santuario de Santa María de Oro en acción de gracias, 
le prometió el señor de la torre de Guereña que desde 
aquel instante se cambiaría 81 nombre de Guereña por 
el de La Encontrada, y desde esa fecha así sigue lla­
mándose. 

En 1580 D. Juan lñiguez de Guereña, gentil hombre 
de S. M. Carlos 1, casado con doña Ochanda de lruña, 
Alava, aparece como dueño y señor de la torre de la en­
contrada. 
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CUADRILLA DE SALVATIERRA 

En esta Cuadrilla están comprendidas cuatro HER-
MANDADES, que son: 

1.-Salvatierra 

2.-Aspárrena 

3.-Barrundia 

4.-Arrázua-U barrund ia 

HERMANDAD DE SALVATIERRA 

La Hermandad de Salvatierra está formada por un solo 
MUNICIPIO, que es: 

Salvatierra (Agurain) 

MUNICIPIO DE SALVATIERRA (AGURAIN) 

1 - Salvatierra 
2 - Arrízala 
3 - Eguileor 
4 - Opacua 
5 - Alangua 

En el término municipal de Salvatierra (Agurain) exis­
ten cinco NUCLEOS DE POBLACION, que son: 

Alangua 

Arrízala 

Eguíleor 

Opacua. 

...................... . ...... Coitaus 

.... Tres en un huevo 

. ... Dejaus 

. . ..... Pecus 

Salvatierra ......... .. .. .. .. .. ... ....................... Condes 

La capitalidad del Municipio de Salvatierra (Agurain) es 
Salvatierra. 

HERMANDAD DE ASPARRENA 

La hermandad de Aspárrena está formada por tres MU­
NICIPIOS que son: 

1.-Aspárrena (Asparren) 
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2.- San Millán (Don Emiliaga) 

3.-Zalduondo 

MUNICIPIO DE ASPARRENA (ASPARREN) 

1 - Arriola 
2 - Gordoa 
3 - Araya 
4 - Amézaga 
5 - Albéniz 
6 - llarduya 
7 - Eguino 
8 - lbarguren 
9 - Urabain 

10 - Andoin 

En el término municipal de Aspárrena (Asparren) exis­
ten diez NUCLEOS DE POBLACION, que son: 

Albéniz 

Amézaga 

.... Chicos rojos (Rojillos) (Pantostau) 

.. .............. Chortacos 

Andoin .. 

Araya 

Arriola . 

Eguino 

Gordoa. 

lbarguren . 

llárduya .. 

Urabain .................................. .. 

. .......... Toberas 

.. Valientes (Toledanos) 

. .. Ratones 

..... Gascones 

.. .. ... Chindurris 

.. .. ... Barqueses 

.. ... Necios 

.. .. .......... Celtas 

La capitalidad del MUNICIPIO de Aspárrena (Asparren) 
es Araya. 

MUNICIPIO DE SAN MILLAN 
(DON EMILIAGA) 

1 - Aspuru 
2 - Narvaja 
3 - Galarreta 
4 - Luzuriaga 
5 ~ Zuazo de San Millán 
6 - Ordoñana 
7 - Mezquia 
8 - Eguilaz 
9 - San Román de San Millán 

10 - Munain 
11 - Vicuña 
12 - Ocáriz 

En el término municipal de San Millán (Don Emiliaga) 
existen quince NUCLEOS DE POBLACION, que son : 

Aciana .... 

Aspuru 

Chinchetru 

Eguilaz ... 

Galarreta ....... 

Luzuriaga .. 

Mezquía .................... .. 

Munain 

.......... .. ... ....... .. .... Adanes 

... Cabezona (Sapalburus) 

........ Artilleros 

.. Madrileños 

..Judíos rabudos 

.. .. Capachos 

Borrachos 

..... Caldosos 
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Narvaja 

Ocáriz 

Ordoñana ................................. . 

San Román de San Millán 

Ullíbarri-Jaúregui .. 

Vicuña . 

..... Chapelarris 

... .. . Arquilleros 

.. Caracoles 

. ..... .Ingleses 

. .. Muscares 

........ Aloyas 

Zuazo de San Millán... . . . Herejes 

La capitalidad del MUNICIPIO de San Millán (Don Emi­
liaga) es Ordoñana. 

MUNICIPIO DE ZALDUONDO 

En el término municipal de Zalduondo solamente exis­
te un NUCLEO DE POBLACION , que a su vez es, tam­
bién capitalidad del MUNICIPIO, éste es: 

Zalduondo ... .. ... ........... .. ..... Cacanarros 

HERMANDAD DE BARRUNDIA 

La Hermandad de Barrund ia está formada por cuatro 
MUNICIPIOS, que son : 

1.-Alegría-Dulantz, 

2.-Barrundia (Barrundia) 

3.-Elburgo (Burgelu) 

4.-lruraiz-Gauna (lruraitz-Gauna) 

MUNICIPIO DE ALEGRIA-DULANTZI 

1 - Alegría 
2 - Eguileta 
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En el término municipal de Alegría-Dulantzi existen dos 
NUCLEOS DE POBLACION, que son : 

Alegría-Dulantzi .. . ..... Tripafina 

Egui leta .................................. . . .................. Cacaldarros 

La capitalidad del Municipio de Alegría-Dulantzi es 
Alegría-Dulantzi . 

MUNICIPIO DE BARRUNDIA (BARRUNDIA) 

1 - Elguea 
2 - Marieta 
3 - Ozaeta 
4 - Larrea 
5 - Maturana 
6 - Guevara 
7 - Mendijur 
8 - Audícana 
9 - Heredia 

1 O - Echávarri-Urtupiña 

En el término municipal de Barrundia (Barrundia) exis­
ten quince NUCLEOS DE POBLACION , que son: 

Audícana ... 

Dallo . 

Echávarri-U rtupiña 

Elguea .. 

. ... Panchetas 

.... Corteses 

. Moros (Mozos) 

. ..... Chicosguapos (Guaposchicos) 

Etura. . .............................. .. .... .. .. ... .. ................... ....... Borrascas 

Garayo 

Guevara 

............ ......... ... ........ Pacíficos 

... ... . Len tejeros 

Heredia. ................................. ... .... .......................... . . .... .. Judíos 

Hermua ................... . . . .. . Chorizos 

Larrea ... .. ................... . . .... . Franceses 

Marieta ........................ ... ................................... .. ......... ... .......... ........... Marineros 

Maturana .. 

Mendijur ...... . 

Ozaeta 

. ..... .Zapateros 

.... Chindurris 

... .. . Perrechicos 

U rizar ... ....... ............ ... . .Barqueros 

La capital idad del MUNICIPIO de Barrundia (Barrun­
dia) es Ozaeta. 

MUNICIPIO DE ELBURGO (BURGELU) 

1 - Arbulo 
2 - Argómaniz 
3 - Elburgo 
4 - Gáceta 
5 - Añua 
6 - Hijona 

En el término municipal de Elburgo (Burgelu) existen 
seis NUCLEOS DE POBLACION, que son: 

Añua 

Arbulo .. 

........ Temosos (Temerosos) 

...................... Los fuertes 

Argómaniz ................................... ....................................... . . .... Balconeros 

...... ......... Pelaires 

.. ......... .. ... ............ Camelleros (Gamelleros) 

Elburgo 

Gáceta. .. 

H ijona... .. .................. . .... Ballartares 

La capitalidad del MUNICIPIO de Elburgo (Burgelu) es 
Elburgo. 

MUNICIPIO DE IRURAIZ-GAUNA 

En el término municipal de lruraiz-Gauna (lruraitz­
Gauna) existen once NUCLEOS DE POBLACION, que 
son: 

Acilu ....................................... .. ......... .. ........... .................... . .... .... Cileros 
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1 - Arrieta 
2 - Ezquerecocha 
3 - Langarica 
4 - Alaiza 
5 - Acilu 
6 - Gauna 
7 - Guereñu 
8 - Jaúregui 
9 - Erenchun 

Alaiza 

Arrieta 

Erenchun .. 

Ezquerecocha 

Gaceo 

Gauna 

Guereñu. 

Jaúregui 

Langarica. 

..... .... .... .Puercos (Asustaus) 

....... Chirchileros (Chindurris) (Puntilleros) 

. ... .. Chofleros (Coloraus) 

. .Zar rapos 

... Gorrinos 

........................... .. Acuquerras (Acuquerres) 

. ..... .. Garduños 

...... Londinenses 

. ... Poderosos 

Trocóniz .... .. .... ..... .... .... . ..... Golosos 

La capitalidad del MUNICIPIO de lruraiz-Gauna (lruraitz­
Gauna) es Acilu. 

HERMANDAD DE ARRAZUA-UBARRUNDIA 

La Hermandad de Arrazua-Ubarrundia está formada 
por un solo MUNICIPIO, que es: 

Arrazua-Ubarrundia (Arratzu-Ubarrundia) 

MUNICIPIO DE ARRAZUA-UBARRUNDIA 

1 - Landa 
2 - Betolaza 
3 - Ullíbarri-Gamboa 
4 - Luco 
5 - Ciriano 
6 - Nanclares 

de Gamboa 
7 - Arróyabe 
8 - Mendívil 
9 - Durana 

1 O - Arzubiaga 
11 - Zurbano 

En el término municipal de Arrazua-Ubarrundia 
(Arratzu-Ubarrundia) existen once NUCLEOS DE POBLA­
CION, que son: 

Arróyabe ... .. 

Arzubiaga .. . 

Betolaza 

Ciriano .. 

Durana 

Landa 

Luco. 

Mendívil. 

Nanclares de Gamboa. 

. .......... .. ..... ................... Media/evita 

.. ........ .... ....... .... ..................... Chepeches 

.................. ...... ... Badajeros 

.. .. .. Ladinos 

....... .. ...... Tercos 

. Sopitatarras 

. .. ................. ...... Carrascos 

... .. .. Ginebras (Enebros) 

.... .. . Samaritanos 

Ullívarri-Gamboa ...................... . .. ....... Madrileños 

Zurbano ......... ... ................ .. .. .. ...................... Losgrandes 

La capitalidad del Municipio de Arrazua-Ubarrundia 
(Arratzu-Ubarrundia) es Durana. 

NOTA: Solicitamos de todos los lecctores de este Boletín, que si tienen conocimiento del apodo de los núcleos de población 
en los que no reseñamos, así como de alguna variante en los que se van a reseñar, lo comuniquen a esta Sociedad Excursio­
nista Manuel lradier, para así corregir y completar el presente trabajo. Gracias 
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Monumento a la Batalla de Vitoria (/) 

Todos conocemos en la Plaza de la Virgen Blanca, el mo­
numento a la Batalla de Vitoria, pero ¿conocemos su senti­
do? ¿cuándo y por qué se concibió? ¿sabemos quiénes fue­
ron sus personajes? ¿quién fue su creador? ... 

Para solucionar estas dudas es necesario recordar, de ma­
nera muy rápida la etapa vivida en España en la época de 
la Guerra de la Independencia, en la que entre las grandes 
dificultades por las que estaba pasando el ejército francés, José 
Bonaparte decide iniciar una ordenada retirada que se va a 
truncar en la Llanada alavesa, en lo que se ha dado en llamar 
BATALLA DE VITORIA, acaecida el 21 de junio de 1813. 

Se registró en Vitoria su antecedente el 14 de abril de 1808, 
cuando los vitorianos, para impedir que Fernando VII mar­
chara a Francia, al pretender salir de la casa en la que ha­
bía pernoctado, en la calle Moraza, soltaron y cortaron los 
tirantes de las mulas que arrastraban el carruaje regio. 

Diversos cronistas locales han recogido las secuencias de 
este combate: .. . los sesenta mil soldados franceses al man­
do del general Jourdan se alinean en tres gruesos situados 
en una larga franja formada por Víllodas, Jundiz, Zuazo, 
Arriaga, Gamarra y Escalmendi . Frente a ellos se encuen­
tra la línea inglesa del Duque de Wellington con treinta y cin­
co mil hombres, a los que hay que añadir los veinticinco mil 
portugueses y los veinte mil españoles de las divisiones de 
Morillo, Longa y Girón. 

Sir Rowland Hill conduce con Morillo una Brigada españo­
la que atraviesa el Zadorra por Lapuebla y llega a Subijana 
de Alava tomando sus altos. Por el centro de los aliados, We­
llington cruza el río por Víllodas, T respuentes y Nanclares. Los 
ingleses se hacen con las piezas de artillería galas en el alto 
de Jundiz. Los franceses inician la retirada pero son corta­
dos en su camino a Francia a la altura de Arriaga y Gama­
rra. Cerrado el paso huyen desordenadamente por el cami­
no hacia Pamplona con gran pérdida de hombres y efectos 
bélicos. El general Alava ante el posible saqueo que sufriría 
la ciudad, se adelanta y evita con sus tropas esta posibilidad. 

* * * 

A don Manuel de Aróstegui (Diputado en Cortes por Ala­
va) se le debe la iniciativa del «Monumento a la Batalla de 
Vitoria» que en la sesión del día 2 de julio de 1813 hizo esta 
proposición: 

«Señor: la victoria conseguida por los ejércitos aliados en 
la memorable Batalla de los campos de Salamanca, inclinó 
a V.M. a decretar el 4 de agosto del año próximo pasado, 
que se erigiese un monumento que constantemente la re­
cordase a la posteridad y eternizase su memoria. El suceso 

L. M. lriarte 

de la Batal la (la de Vitoria) por el cual V.M. tan justamente 
acordó dar y ha dado en este día gracias al Todopoderoso, 
no es seguramente de menos importancia: el resultado de 
ella no sólo ha sido el más funesto a los enemigos, sino que 
pone a la Nación española en estado de arrojarlo para siem­
pre de su suelo, gracias a la pericia del invicto general en 
jefe de los ejércitos aliados y el gran valor y disciplina de 
éstos: habiendose, pues, conseguido tan señalada victoria 
en el centro de la muy noble y muy leal provincia de Alava, 
que tengo el honor de representar en este augusto Congre­
so, y muy cerca de la ciudad de Vitoria, cuyos habitantes 
respiran la libertad por primera vez después de seis años 
de la más dura esclavitud, justo será, Señor, que se eterni­
ce también su memoria; a este fin pido a V.M. se sirva de­
cretar que "cuando las circunstancias lo permitan se erija 
un monumento a expensas del erario público en el modo 
que la Regencia estime más oportuno para recordar a la pos­
terioridad más remota tan glorioso suceso, y que su ejecu­
ción se encargue al jefe político y Diputación de la misma 
provincia de Alava». 

Proyecto premiado, con posteriores modificaciones. 
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No solamente se aprobó esta proposición de Ley, sino que 
las Cortes y la Regencia aceptaron lo expuesto por el Sr. 
Aróstegui. Al día siguiente, se publicó en la «Gaceta» como 
Ley de Reino: DECRETO CCLXXI del 3 de julio de 1813. 

«Erección de un monumento en los campos de Vitoria, por 
la Batalla del 21 de junio». 

«Las Cortes generales y extraordinarias, deseando trans­
mitir a la más remota posteridad la memoria de la gloriosa 
victoria que el ejército aliado, al mando del Duque de We­
llington, ha conseguido el 21 de junio último, sobre el ene­
migo acaudillado por el intruso Rey José Bonaparte, en los 
campos de Vitoria, han decretado lo siguiente: 

1 ° .-Que cuando las circunstancias lo permitan se levante 
a expensas del erario público en el paraje más a propósito 
de los campos de Vitoria, en el modo y forma que el Go­
bierno estime más oportuno, un monumento que recuerde 
hasta las más remotas generaciones esta memorable Batalla. 

2° .-Se encargará el Jefe Político y Diputación Provincial 
de Alava, la ejecución de este monumento .» 

D. Manuel Aróstegui y Saez de Olamendi murió en Cádiz 
en 1813 de la fiebre amarilla. 

En el año 1898 D. Arturo de Salazar presenta otra pro­
puesta en la que entre otras cosas dice: que no habiéndose 
abierto todavía las puertas de la Universidad para cuyo sos­
tenimiento se hizo la conversión de la deuda, con la cual se 
han aumentado las rentas de Vitoria con más de treinta mil 
cada año a V.E. suplica: que se designe esta cantidad a la 
erección de un monumento que conmemore la gran Bata­
lla ganada en estas llanuras contra los franceses en el 21 
de junio de 1813. 

La petición se apoyaba, entre otras de las siguientes 
razones: 

Porque a su juicio es el mejor empleo que en este año 
se puede dar a la renta que para gastos de la Universidad 
se destinaba. 

Porque el monumento que se solicita es el más apropia­
do adorno que puede colocarse en el centro de esta plaza 
en donde un ilustre general , hijo de Vitoria, se lanzó a la lu­
cha contra los imperiales que comenzaban a saquear esta 
ciudad libertándola con su energía y con su esfuerzo de la 
devastación y del incendio. 

Porque existiendo en el Arco de Triunfo de la Estrella de 
París el nombre de Vitoria como una gloria para Francia, está 
en nuestra dignidad, elevar como protesta otro monumento 
que demuestre la verdad de aquella gran jornada en la cual 
fueron derrotadas las más escogidas tropas del Rey intruso 
dejando en poder del enemigo ciento cincuenta y un caño­
nes con infinidad de proyectiles, cuatrocientos carruajes del 
convoy, las cajas de caudales de sus regimientos llenas de 
dinero, el bastón de mando de su mariscal , el coche, los en 
seres, la correspondencia y la espada de su Rey, riquezas 
cuantiosas en pedrería, en oro y en alhajas y para decirlo 
todo d~ una vez: un rico y espléndido botín. 

Porque existiendo un Decreto expedido por las Cortes Es­
pañolas, el 3 de julio de 1813 para que se erija un monu-

mento que perpetúe el fausto acontecimiento, pueden nues­
tras corporaciones pedir al Estado todo el conjunto de ca­
ñones miserables que para el caso se necesiten, con cuyo 
donativo resultará la obra muy económica. 

Vitoria a 28 de febrero de 1898 

Sesión Ordinaria del 2 de mayo de 1898 

Excmo. Señor: Arturo de Salazar. 

Pero había que esperar seis años para recibir la contes­
tación de la Comisión de Intereses Generales negándose la 
petición, que entre otras cosas dice: Entiende la Comisión 
que pesando sobre la Corporación Municipal el ind_udable 
deber de atender en primer lugar a la instalación de todos 
los servicios relacionados con la higiene y la salubridad del 
vecindario, como son: alcantarillado, apertura de nuevas 
vías, ensanche de cantones de la parte vieja de la pobla­
ción , etc ... por ahora no puede llevarse a cabo el elevado 
pensamiento del Sr. Salazar ... 

Vitoria a 21 de septiembre de 1904 

En el año de 1909 será el Presidente del Excmo. Ayunta­
miento de Vitoria D. Pedro Ordoño y Vélez de Elorriaga quien 
vuelva a proponerlo y además añadía: «Solicitar del gobier­
no de S.M. una subvención, puesto que con arreglo al De­
creto de las Cortes de Cádiz los gastos los haría el erario 
público; así como también la concesión del bronce necesa­
rio para el monumento. 

Cara anterior del monumento. En la parte inferior se leía : «El Teniente 
General don Miguel Ricardo de Alava, protegiendo a su ciudad na­
tal». Hoy: «A la Guerra de la Independencia». 

l 
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Que se abra un concurso entre artistas de la región vasco­
navarra a fin de que presenten proyectos, adjudicándose 
un premio en metálico al autor del que resulte aceptado. 

Recordemos que el Sr. Aróstegui, allá por el año 1813 ha­
blaba en su proposición de que el monumento fuera erigi­
do ... «cuando las circunstancias lo permitiesen». Pues bien , 
las circunstancias ya habían llegado por cuanto que las auto­
ridades del mismo Madrid, de Bailén, de Zaragoza y de Ge­
rona, entre otras, habían solicitado y obtenido subvencio­
nes de importancia para conmemorar las efemérides de sus 
respectivas historias locales. 

Lo sugerido por D. Pedro Ordoño iba a tomar forma en 
la creación de la Junta de Fomento el 27 de enero de 1911. 
La cual acordó junto con el alcalde Sr. D. Eulogio Serdán, 
el Presidente de la Diputación Provincial D. Federico Barai­
bar, y los arquitectos provincial y municipal , solicitar la can­
tidad de 350.000 ó 400.000 pts. 

Todas estas gestiones tuvieron un valioso auxiliar en el emi­
nente hombre de Estado y Presidente del Consejo de Mi­
nistros Sr. Canalejas. 

El 24 de marzo de 1911 a través de una Proposición de 
Ley, el congreso autorizó al Gobierno para que se sometie­
se a la aprobación de las Cortes el crédito solicitado. 

La Cámara alta o Senado nombró la Comisión encarga­
da de dar dictamen a la aprobación de la Ley concediendo 
el crédito pedido. 

El conocimiento de esta concesión, produjo en Vitoria un 

Plano lateral derecho del monumento a la Batalla de Vitoria 

gran contento hasta que el 14 de diciembre de 1912 una 
nueva Ley satisfacía la petición pero reduciendo el crédito 
a 100.000 pts. 

Esto produjo un gran disgusto entre la gente, pero nadie 
volvió a acordarse de esta notable disminución, preocupa­
dos con la idea de celebrar grandes fiestas con motivo de 
la colocación de la primera piedra en el próximo 21 de ju­
nio de 1913. Pero también estos festejos estuvieron a un ni­
vel muy modesto debido a la penuria de las arcas muni­
cipales. 

La junta encargada de llevar a efecto la realización del mo­
numento abrió concurso para la presentación de los proyec­
tos el 1 de julio de 1913, y las bases, entre otras cosas, 
decían: 

Concurso público entre arquitectos y escultores españo­
les, o ambos unidos, para la presentación de proyecto de 
un monumento conmemorativo a la BATALLA DE VITORIA. 

Maqueta presentada al concurso. 

Deberá tomar parte integrante de monumento la figu­
ra del Teniente General D. Miguel Ricardo de Alava. 

El coste total del monumento será de 90.000 pts. 

Esta obra se abonará en tres plazos iguales: Al enra­
sar la cimentación 15.000 pts. A la mitad de altura 30.000 
pts. Y al finalizar la obra, el resto. 

Se establece en 5.000 pts. el premio , y un accésit de 
2.500 pts. para los autores rl . los:·¡ Jyectos, que a juicio 
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del jurado calificador se distingan más por sus condiciones 
artísticas e interpretaciones del hecho que desea conme­
morarse. 

Los proyectos que se presenten se expondrán al público 
antes de ser juzgados. 

La presentación del proyecto se hará dentro de los 90 días, 
a contar desde el día en que se anuncie el concurso, con­
cediéndose un año para la construcción del monumento, a 
contar desde el día en que se anuncie el premio. 

Así van llegando varios proyectos al Gobierno Civi l. So­
bre este asunto también se hicieron eco los periódicos: 

«La Libertad», 5 de noviembre de 1913 

«Cuando nuestro periódico no se publicaba, expiró el plazo 
concedido para presentar proyecto de monumento conme­
morativo de la BATALLA DE VITORIA. 

Siete han sido los llevados a la Casa Consistorial - en cuyo 
salón de quintas están expuestos- pertenecientes, según 
creencias, a artistas de Madrid , Bi lbao, San Sebastián, Bar­
celona (uno de cada población) y los tres restantes a maes­
tros de los que trabajan en la Catedral de esta Diócesis. El 
jurado guarda una reserva impenetrable respecto a su fallo 
pero de rumor público se insinúa que propondrá para el pri­
mer premio el proyecto que lleva «SI VIS PACEM, PARA BE­
LLUM» y para el segundo el que ostenta el de «IMITADLES». 

En cuanto a los autores galardonados tampoco sabemos 
nada, aunque se sospecha que sea el 1 ° un artista de Ma­
drid y el 2° luno de los de la Catedral». 

Otra maqueta presenh ,3 1 C~ncurso. 

Efectivamente, el día 7 de noviembre de 1913 se leyó el 
dictamen, figurando en primer término el proyecto cuyo le(Tia 
era «SI VIS PACEM, PARA BELLUM»; en segundo lugar 
«IMITADLES»; y luego «VASCOS, AMOR Y VOLUN TAO»; 
correspondían el 1 ° a D. Gabriel Borrás, de Madrid; el 2° 
á D. Juan Piqué y D. Juan Minguell. 

Aunque la obra estaba prevista se empezara el 12 de oc­
tubre de 1914, ésta no se empezará hasta el 15 de julio de 
1915. Se nombró arquitecto a D. Julio Apraiz y destajista de 
las obras de la cimentación a D. Hilarión San Vicente. 

Alguna contrariedad oscurece la buena marcha que es­
taba tomando lo relativo al monumento; el alcalde provisio­
nal D. Pío Monte, pidió que el emplazamiento fuera en la 
Plaza de la Virgen Blanca «pero sin las reformas propues­
tas por el arquitecto municipal». 

El Gobernador contestó que se atuviera a lo acordado por 
la Junta Magna. Esto creó una serie de obstinaciones que 
intentaban impedir la construcción de los proyectados jar­
dines en torno al monumento. 

Todo iba con lentitud , tanto es así que el plazo determi­
nado para su culminación expiró y la Junta se vio en la ne­
cesidad de acordar algunas condiciones que el señor Bo­
rrás aceptó: 

1 ° Se concede al artista Sr. Borrás un plazo de dos me­
ses para el modelado del grupo central de bronce; y otro 
plazo de cuatro meses para real izar las demás operaciones 
del grupo, hasta colocarlo completamente acabado en su 
lugar de emplazamiento. 

2° El grupo de la parte superior, de mármol y bronce, de­
berá dejarlo colocado y completamente terminado dentro 
de dos meses más que los anteriormente señalados. 

3° El monumento estará terminado en su totalidad den­
tro de un año, a partir del día de la fecha. 

4° El Sr. Borrás se obliga a poner especial cariño en la 
ejecución de la obra y a entender las observaciones que le 
fueren hechas por la Junta Ejecutiva respecto a la perfec­
ción de sus trabajos. 

Sin embargo, después de todo esto, parece ser que se 
pasó todo 1916 y en abril de 1917 todavía no estaba termi­
nado, provocando gran desconcierto y quejas en los ciuda­
danos que se manifestaron la través de cartas en los pe­
riódicos. 

Continuará 

NOTA: Las fotogra fías han sido localizadas en el archivo Municipal de 
Vitoria-Gasteiz. Su autor E. Guinea. 
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Un mercado flotante 
en el río Zaire 

Texto: ltxaso. Fotos: Pello Cambronera y J.L. Gómez Sampedro 

En un país como Zaire , cuya independencia con re­
pescto a Bélgica es relativamente reciente , exactamente 
el 30 de Julio de 1960, con un clima y vegetación 
trópico-ecuatorial , un nivel de desarrollo que está muy 
lejos de ser aceptable y donde la pobreza_ es la tónica 
general , no es de extrañar que los medios de comunica­
ción y de transporte sean completamente diferentes a los 
nuestros e incluso sorprendentes. El papel más impor­
tante en este sentido lo desempeña lógicamente su río , 
el Zaire (palabra Bantú que significa «Gran Río»), que con 
una longitud de 4.600 Km . y una curva en su cauce tan 
amplia que alcanza a la práctica totalidad del país en sus 
2.345.409 Km. cuadrados de superficie comunica pobla­
dos y tribus al tiempo que sirve de medio de sustento. 

De la necesidad de comercio y de las condiciones es­
peciales que deben darse para ello nace el denominado 
mercado flotante. Su punto de partida es Kisangani , nom­
bre que significa «banco de arena» o «isla en el río». Esta 
ciudad está situada en la línea del ecuador, entre los ríos 
Congo y Tshopo, cuando fue descubierta por Stanley en 
1877 era sólo una pequeña aldea a la que este explora­
dor denominó Stanleyville . Hoy, sin embargo es un im­
portante punto comercial desde donde se moviliza a lo 
largo de 1734 Km . y durante 5 días en época de lluvias 
a todo tipo de personas que tienen de comprar, cambiar 
o vender. 

Los primeros en subir a bordo son los mayoristas de 
las grandes ciudades que se dedicarán durante todo el 
trayecto a comprar lo que les ofrezcan los indígenas que 
viven en las orillas, tanto en poblados, como en isletas 
e incluso en casas flotantes, utilizando el barco como 
almacén . 

Viajan en 1 ª clase , con unas condiciones de comod i­
dad aceptables, mientras que el resto lo hace en 2ª y 
3ª, o bien al aire libre hacinados en cubierta entre ani­
males, enseres y alimentos destinados a la venta o 
cambio. 

Quizá antes de nada y para una mejor comprensión 
haya que aclarar que esta embarcación no tiene nada 
que ver con la imagen normalizada que conocemos, sino 
que se trata simplemente de varias barcazas de forma 
rectangu lar y atadas mediante maromas de acero. 

Un croquis nos daría aproximadamente esta imagen: 

9 4 1 

8 7 5 2 

6 3 

Las barcazas 1,3,6,9, están atadas al tronco por las bor­
das y entre sí por sus respectivas popas y proas, suelen 
ser de dos pisos y en ellas viajan los más pobres, es de­
cir , se trata de la 3ª clase. 

La dos y la siete no tienen pisos, sólo sirven de base 
y se encuentran a un metro del nivel del agua. En am­
bas se transporta los containers de las fuertes compañías 
como: AMISA, TRAVEL SEVIL y ONATRA. También es 
aquí donde los que no han podido pagar un billete reali ­
zan el viaje. La siete sirve de división entre la 1 ª y 2ª cla­
se a la vez que es el punto de llegada y venta de lo que 
traen los indígenas, pasándolo más tarde a las cámaras. 

El mercado en su apogeo 

En la 8 se halla lo que podríamos llamar propiamente 
barco, ya que tiene la sala de máquinas y el puente de 
mando, además de la 1 ª clase, la cocina y el restauran­
te. Por último en la 5 se encuentra la 2ª clase, que cons­
ta de dos pisos y bodega. Aquí, como en el resto, la gente 
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viaja con todo lo que ha traído más lo que adquieren a 
lo largo del camino . 

El sistema utilizado para comerciar es muy sencillo y 
rápido. De las orillas van llegando grupos de canoas que 
una vez consiguen alcanzar el barco son atadas rápida­
mente a sus costados, debido a que éste no para nunca 
y muy rara vez aminora la marcha; la mayor parte de ellas 
se hunden rápidamente y son arrastradas hasta que re­
gresan sus ocupantes y las ponen de nuevo a flote tra­
bajosamente. 

Mono gris 

Naturalmente según las zonas varía el tipo de artículo 
transportado por estos grupos de indígenas, mientras 
unos lanzan a la cubierta toda clase de verduras, semi­
llas y grandes pescados ahumados, otros se dedican úni­
camente a la caña de azúcar o la mandioca. Sin embar­
go lo más espectacular puede ser la aparición de los 
monos grises; cazados en la selva y sacrificados a gol­
pes son amontonados y atados por los rabos a modo de 
asa de cesta. Se amontonan por todas partes, algunos 
al igual que los pescados están ahumados y son coloca­
dos en armazones especiales manufacturados y adquiri­
dos al comienzo del descenso, mientras que otros llevan 
varios días muertos y se encuentran en un avanzado es­
tado de descomposición , proceso que continúa hasta 
Kinshasa, capital de Zaire y lugar donde termina el viaje. 

El movimiento comercial es constante a lo largo del ca­
mino, tanto si se quiere vender como comprar. En las 
constantes subastas, generalmente dirigidas por el capi­
tán del barco, se van amontonando en un desordenado 
bazar los antílopes y cabras vivas que pasean entre he­
rramientas, ropas y enseres de cocina, jaulas con monos 
junto a peces ahumados en armazones de caña y semi-

llas puestos a secar en los techos de las barcazas, sacos 
de mandioca y verduras apiladas cerca de las improvi­
sadas viviendas y tenderetes. 

Uno de los artículos más cotizados son los fármacos, 
sean del tipo que sean y sirvan para lo que sirvan; se com­
pran a precios muy altos sin ningún tipo de control méd i­
co o de calidad . Así mismo el nivel higiénico y de con­
servación de todos los alimentos carece de todo tipo de 
garantía, salvo quizá la excepción de los pescados, cuya 
calidad y tamaño es muy buena. Generalmente son pes­
cados en los rápidos de este río , muy frecuentes y que 
llegan a hacer imposible la navegación en varios tramos, 
por tribus dedicadas exclusivamente a ello. El modo de 
hacerlo es absolutamente artesanal y practicado duran­
te siglos. Consiste sencillamente en la construcción con 
palos y troncos de una especie de andamio en el centro 
de la corriente; una vez hecho esto se cuelgan de él con 
una agilidad increíble mientras que atan unos grandes 
conos hechos de ramas entrelazadas, a modo de red , 
donde quedan atrapados los peces más grandes que van 
arrastrados por la fuerza del agua. Entre varios son iza­
das estas grandes redes hasta lo alto de los andamios 
y transportados a la orilla. Una vez allí los peces destina­
dos a la venta son ahumados y quedan a la espera del 
barco. 

Los mercados flotantes hacen recorridos regulares y 
constantes y son absolutamente imprescindibles para mu­
chos de los habitantes de este país. Aún teniendo en 
cuenta que en muchos aspectos deja mucho que desear 
y que pueda responder a una imagen pintoresca de un 
subdesarrollo , no deja de ser por ello absolutamente re­
presentativo de una manera de vivir y de un país. 

A la compra en canoa 
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Biblioteca 
A continuación, os seguimos relacionando las existencias disponibles en nuestra Biblioteca, y 

que están a vuestra disposición para cualquier tipo de consulta, bien en nuestros propios locales 
o en vuestros domicilios. 

Os recordamos también, que el encargado de Biblioteca os atenderá, para cualquier consulta 
los lunes de 8 a 10 horas de la tarde, pudiendo asimismo retirar o devolver el material consultado 
todas las tardes en el mismo horario. 
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N. 0 REGISTRO TITULO 

59 Boletín Municipal Vitoria - Enero 1963 
60 Boletín Municipal Vitoria - 1 Sem. 1964 
61 Boletín Municipal Vitoria - 1 Sem. 1965 
62 Boletín Municipal Vitoria - 1 Sem. 1968 
63 Boletín Municipal Vitoria - 11 Sem. 1963 
64 Boletín Municipal Vitoria - 11 Sem. 1964 
65 Boletín Municipal Vitoria - 11 Sem. 1966 
66 Boletín Municipal Vitoria - 11 Sem. 1967 
67 Boletín Municipal Vitoria - Julio 1959 
68 Boletín Municipal Vitoria - Julio 1960 
69 Boletín Municipal Vitoria - Julio 1961 
70 Boletín Municipal Vitoria - Julio 1962 
71 Boletín Municipal Vitoria - Julio 1963 
72 Boletín Real Sdad . Vascongada Amigos del País 
73 Boletín Sancho El Sabio Tomo X - 1966 
7 4 Boletín Sancho El Sabio Torno IX - 1965 
75 Boletín Sancho El Sabio Tomo V - 1961 
76 Boletín Sancho El Sabio Tomo VI - 1962 
77 Boletín Sancho El Sabio Tomo VII -1963 
78 Boletín Sancho El Sabio Tomo XI - 1967 
79 Boletín Sancho El Sabio Tomo XII -1968 
80 Boletín Sancho El Sabio Tomo XIII -1969 
81 Boletín Sancho El Sabio Tomo XIX - 1975 
82 Boletín Sancho El Sabio Tomo XV - 1971 
83 Boletín Sancho El Sabio Tomo XVI - 1972 
84 Boletín Sancho El Sabio Tomo XVII - 1973 
85 Boletín Sancho El Sabio Tomo XX - 1976 
86 Boletín Sancho El Sabio Tomo XXI - 1977 
87 Boletín Sancho El Sabio Tomo XXII - 1978 
88 Boletín Sancho El Sabio Tomo XXIII - 1979 
89 Boletín Sancho El Sabio Tomo XXIV - 1980 
90 Boletín Sancho El Sabio Tomo XXV - 1981 
91 Boletín Sancho El Sabio Tomo 11 Num. 1 - 1958 
92 Boletín Sancho El Sabio Tomo 11 Num. 2 - 1958 
93 Boletín Sancho El Sabio Tomo 111 - 1959 
94 Boletín Sancho El Sabio Tomo IV - 1960 
95 Boletín Sancho El Sabio Tomo VIII - 1964 
96 Boletín Sancho El Sabio Tomo XVIII - 1974 
97 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 106 
98 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 107 
99 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 109-11 O 

100 Boletines Excursion ista «Manuel lradier» - Num. 113 
101 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 69 
102 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 85 
103 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 87 
104 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 88 
105 Boletines Excursionista «Manuel lradier» - Num. 89-1 04- 105 

AUTOR 

Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excmo. Ayuntamiento Vitoria 
Excm. Ayuntamiento Vitoria 
Excm. Ayuntamiento Vitoria 
Excm. Ayuntamiento Vitoria 
Excm. Ayuntamiento Vitoria 
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CIENCIA 
N. 0 REGISTRO 

32 
35 

157 
306 
385 

TITULO 

Astronomía - Editorial Cincel 
Aviación - Editorial Cincel 
Dibujar, Pintar, Imprimir - Editorial Cincel 
Fotografiar - Editorial Cincel 
La Cinta Magnetofónica - Editorial Cincel 

CIENCIAS NATURALES 
N. 0 REGISTRO 

126 
152 
390 
426 
428 
451 
456 
478 
574 

TITULO 

Costumbres de los insectos 
De Re Micologica 
La cooperación en el mundo a través de la Historia 
La station internacional de Geobotanique 
La vida de los insectos 
Los auxiliares 
Los destructores 
Maravillas del instinto de los insectos 
Principales plagas y enfermedades de las plantas cultivadas 

COCINA 
N. 0 REGISTRO TITULO 

578 Recetario de postres caseros 

CUENTOS 
N. 0 REGISTRO 

34 
135 
136 
137 
199 
201 
217 
243 
245 
300 
409 
475 
490 
555 

TITULO 

Aventura en el cielo - Editorial Doncel 
Cuentos del Año 2100 - Editorial Doncel 
Cuentos para la niña del retrato - Editorial Doncel 
Cuentos y más cuentos - Editorial Doncel 
El Buey de los cuernos de oro - Editorial San Pío X 
El capitán Misson - Editorial Alfaguara 
El Gusano Amarillo de Juguete - Editorial Doncel 
El Vil lorrio - Editorial G. P. 
El zopitote presumido - Editorial Doncel 
Feral y las cigueñas - Editorial Doncel 
La isla del Jade - Editorial Doncel 
Mambrú no fue a la guerra - Editorial Doncel 
Mistress Banican - Editorial Cincel 
Otto es un rinoceronte - Editorial Alfaguara 

AUTOR 

Schmits 
lltzer 
Kluge, G. 
Schatter 
Schatter 

AUTOR 

Fabre, J. H. 
Ruiz de Gaona, Máximo 
Ruiz de Gordoa Quintana, José 
Braun, J. Blanquet 
Fabre, J. H. 
Fabre, J. H. 
Fabre, J. H. 
Fabre, J. H. 
Ruiz de Gordoa Quintana, José 

AUTOR 

Jerez, María Pilar 

AUTOR 

Sanchez Silva 
Cupit, Aaron 
De Cartosio, Enma 
Alcalde, Alonso 
Apuleyo Soto 
Defoe, Daniel 
lonescu 
Faulkner 
Castroviejo 
Alonso, F. 
lonescu 
Vázquez Vigo, Carmen 
Veme, Jul io 
Kerkeggard 
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DEPORTE 
N. 0 REGISTRO TITULO 

33 Atletismo - Conozca el juego 
39 Baloncesto - Conozca el juego 
40 Balonmano - Conozca el juego 

191 Ejercicios por parejas con móviles 
220 El juego de bolos en Alava 
665 Tenis - Conozca el juego 
707 Voleibol - Conozca el juego 

DICCIONARIOS 

N. 0 REGISTRO TITULO 

158 Diccionario Auñamendi Apart-Bear - Colecc. Auñamendi 
159 Diccionario Auñamendi A-Apart - Colecc. Auñamendi 
160 Diccionario Auñamendi Bear-Cabe - Colecc. Auñamendi 
161 Diccionario Auñamendi Cabe-Cast - Colecc. Auñamendi 

Diccionario Auñamendi Cast-Clar - Colecc. Auñamendi 
Diccionario Biográfico Vasco I Guipúzcoa - Colecc. Auñamendi 
Diccionario Amici-Butron - El solar vasco-navarro tomo 11 
Diccionario An-Artazu - Encicl. G. l. País Vasco 
Diccionario Artazub-Balzategui - Encicl. G. l. País Vasco 
Diccionario A-Amias - El solar vasco-navarro tomo 1 
Diccionario A-Amuzti - Encicl. G. l. País Vasco 
Diccionario Balzola-Bi - Encicl. G. l. País Vasco 

AUTOR 

Falkowski, Manuel M. 
Jiménez Martínez, Joaquín 

AUTOR 

Varios 
Varios 
Varios 
Varios 
Varios 
Arocena, Fausto 
Garriga Garrafa, A.A. 
Varios 
Varios 
Garriga Garrafa, A.A. 
Varios 
Varios 

162 
163 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 

Diccionario Bi-Caballe - Encicl. G. l. País Vasco Varios 
Diccionario Caarrabal-Goikoetxea - El solar vasco-navarro tomo 111 Garriga Garrafa, A.A. 
Diccionario Caballo-Cer - Encicl. G. l. País Vasco Varios 
Diccionario Corral-Deda - Encicl. G. l. País Vasco 
Diccionario Dedi- Echats - Encicl. G. l. País Vasco 

Varios 
Varios 

177 Diccionario Echau-Enti - Encicl. G. l. País Vasco Varios 
178 Diccionario Goikotxeon-Luzuriaga - El solar vasco-navarro tomo IV Garriga Garrafa, A.A. 
179 Diccionario Llaguino-Ruguila - El solar vasco-navarro tomo V Garriga Garrafa, A.A. 
180 Diccionario Salegui-Zuzuarregui - El solar vasco-navarro tomo VI Garriga Garrafa, A.A. 
440 Lexicon Bilbaino - Ediciones Minotauro num. 6 De Arriaga, Emiliano 
442 
541 
542 
543 
544 
545 
546 
547 
548 

Lista alfabética de voces toponomásticas vascas 
Oinarriko entziklopedia orokorra Abi-Ast 
Oinarriko entziklopedia orokorra Ekon-Fra 
Oinarriko entziklopedia orokorra Fran-lrla 
Oinarriko entziklopedia orokorra lrl-Lab 
Oinarriko entziklopedia orokorra Lak-Mul 
Oinarriko entziklopedia orokorra Mun-Sui 
Oinarriko entziklopedia orokorra Suk-Ziz 
Oinarriko entziklopedia orokorra Alt-Ekd 

Diccionario Vasco 
Diccionario Vasco 
Diccionario Vasco 
Diccionario Vasco 
Diccionario Vasco 
Diccionario Vasco 
Diccionario Vasco 
Diccionario Vasco 
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EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES p. 
TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B 
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TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIM ESTRE DE 1989 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B cuif~ ¡~ 
PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 19B9 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 1989 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 1989 EXCURSIONES PARA EL CUARTO TRIMESTRE DE 1989 EXCURSIOP'IES PARA EL CUARTO TRI D 9B9 

Excursiones para el 4° trimestre de 1989 
octubre: 

8 octubre: 
15 octubre: 
22 octubre: 
29 octubre: 

5 noviembre: 
19 noviembre: 
26 noviembre: 

3 diciembre: 
1 O diciembre: 

Lagrán - Palomares (1436 m) - Lagrán 
Pirineos: Atxerito (2358 m) (desde Zuriza) 
Marcha de Veteranos en Azpeitia. No organiza la Sociedad . 
Aguilar de Codes - loar (1414 m) - Aguilar de Codes. 
Urkiola - Anboto (1296 m) - Urkiola. 
Nuestra Señora de lbernalo (Campezo) - Costalera (1222 m) - Ntra. Sra. de lbernalo. 
Barrio Udala (Arrasate/Mondragón) - Udalaitz (1092 m) - Puerto Kampanzar . 
Sierra de Aralar: Gambo (1408 m) (desde Guardetxe). 
lbarra-Aramaio - lzpizte (1057 m) - lbarra-Aramaio. 
Sondeo de Urkilla - Aketegi - Urkilla 

NOTAS: Las salidas se efecturarán junto a la Plaza de Abastos a las 8 de la mañana, y el régreso será aproximada­
mente a las 2 de la tarde, (dependiendo del recorrido). 

Las salidas del 8 de octubre y 26 de noviembre serán para todo el día. 

Las fechas de las excursiones se consideran fijas, siempre que no coincidan con alguna otra prueba atlética. 
En este caso, variarán . Para más información, los viernes en los locales de la Sociedad. 

FONTANERIA Y SANEAMIENTO 
Instalación de agua sanitaria, fría y caliente 
Decoración de baños, accesorios y grifería 

EXPOSICION Y VENTA 
Enrique Eguren, 9 • Tfnos. 22 70 64 - 22 23 05 

01009 VITORIA-GASTEIZ 

CONSTRUCCIONES 

EXPOSICION DE CERAMICA 

• CEAAMICAS 

TAUGi\iS 
PAVIMENTO CERAMICO DE GRES 

Z:i.rconio 
Técnica y Arte en Cerámica 

Aldave, 30 • Tfno. 24 29 80 
01001 VITORIA-GASTEIZ 

Fundación Sancho el Sabio Fundazioa



¡¡PODEMOS MOTIVARLES!! 
YA TENEMOS AQUI LO MAS IN-teresante 
EN SISTEMAS DE ILUMINACION Y ... LAMPARAS 

Electricidad * ESTUDIOS DE ILUMINACION 

OKETA * MONTAJES 
* MANTENIMIENTO 

Julián de Apraiz, 9 • 01013 VITORIA-GASTEIZ • Tfno. (945) 22 62 66 

SOCIEDAD COOPERATIVA INDUSTRIAL 

INSTALACIONES ELECTRICAS 
ASCENSORES - MONTACARGAS 

TALLERES ELECTRO·MECANICOS 
MONTAJES DE ALTA Y BAJA 

ANTENAS COLECTIVAS 
PORTEROS ELECTRICOS 

ALMACEN DE 
MATERIALES ELECTRICOS 

efecfra.wlforla, S.C.I. 
Cercas Bajas, 11 - 01008 VITORIA- (ESPAÑA) 
Tells. 224850-224854 - Telex35206-ELEV-E 

madre ved runa 1 O - 246393 - vitoria-gasteiz 

Fundación Sancho el Sabio Fundazioa



VENGA A ADMIRAR-EL TALENTO EN TODA SU EXPRESION 
¡¡Y AHORA ... 

EL 4 x 4»!! 
Venga a admirar el 
Peugeot 405. 

La máxima expresión 
de talento de Peugeot. 

La máxima expresión de la 
evolución tecnológica: 
En mecánica, seguridad, 
comportamiento, economía, 
confort... 

La máxima expresión 
de la emoción de conducir 
motores de 16 válvulas; 
hasta 160 CV. de potencia. 

Déjese impresionar. 
Venga a probar hasta dónde 
puede llegar un 405 con 
tracción a las 4 ruedas. 

AGROMOTOR, S.A. 
Alto de Armentia 7 
Sancho el Sabio, 1 
Teléfono, 13 11 13 
VITORIA-GASTEIZ 

su concesionario 
PEUGEOT TALBOT u 

VITORIANA DE ELECTRICIDAD, S.A. 
DISTRIBUIDORA DE IBERDUERO, S. A. 

DIRECCIONES: Cercas Bajas, 15 - Urartea, 2 (Polígono Ali-Gobeo) 

TELEFONOS: 22 90 00 (Centralita) - 22 31 50 (Averías) 
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OFICINA 
AUTOSERVICl~¡;::::!m"' 

LOS SERVICIOS DE LA CAJA 
ENTRAN EN PANTALLA 

La Caja Provincial de Alava se ha 
adelantado al futuro para que vd. pueda 
realizar todo tipo de operaciones 
instantáneamente, y con un horario 
mucho más amplio, 
ininterrumpidamente hasta las 9 de la 
noche. 

LA OFICINA DEL FUTURO NO SE HACE ESPERAR 

"l" entidad financiera de Alava" Fundación Sancho el Sabio Fundazioa
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